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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1375/2007 

2007 m. lapkričio 23 d. 

dėl Jungtinių Amerikos Valstijų kukurūzų krakmolo gamybos 
liekanų importo 

(kodifikuota redakcija) 

1 straipsnis 

1. Siekiant nustatyti iš JAV į Bendriją importuojamų KN 2309 90 20 
kodu ženklinamų kukurūzų krakmolo gamybos liekanų atitiktį šio kodo 
apibrėžimui atliekama laboratorinė visų siuntų, kurių atžvilgiu nepatei­
kiami I priede nustatyti Federal Grain Inspection Service (FGIS) ir JAV 
malimo drėgnuoju būdu pramonės įmonių išduoti sertifikatai, analizė 
tikrinama jų atitiktis minėtam kodui. 

2. Siuntoms iš JAV, gabenamoms su dviem sertifikatais, nurodytais 1 
dalyje, taikomos įprastos importo tikrinimo priemonės. 

2 straipsnis 

Valstybės narės iki kiekvieno mėnesio pabaigos praneša Komisijai apie 
ankstesnį mėnesį su 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais atitikties sertifika­
tais importuotų KN 2309 90 20 kodu ženklinamų produktų kiekius ir 
vertę. 

3 straipsnis 

Reglamentas (EB) Nr. 2019/94 yra panaikinamas. 

Nuorodos į panaikintą reglamentą laikomos nuorodomis į šį reglamentą 
ir skaitomos pagal III priede pateiktą atitikmenų lentelę. 

4 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals­
tybėse narėse. 

▼B 
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I PRIEDAS 

▼B 

02007R1375 — LT — 07.03.2017 — 001.001 — 3



 

▼B 

02007R1375 — LT — 07.03.2017 — 001.001 — 4



 

▼B 

02007R1375 — LT — 07.03.2017 — 001.001 — 5



 

▼M1 

02007R1375 — LT — 07.03.2017 — 001.001 — 6



 

II PRIEDAS 

Panaikinamas reglamentas su vėlesnių pakeitimų sąrašu 

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2019/94 (OL L 203, 1994 8 6, p. 5) 

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 396/96 (OL L 54, 1996 3 5, p. 22) 

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2060/2002 ( 1 ) (OL L 317, 2002 11 21, p. 20). 

▼B 
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( 1 ) Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2060/2002 2 straipsnio pirmą pastraipą: „Sertifi­
katai, išduoti laikantis Reglamento (EB) Nr. 2019/94 iki šio reglamento įsigaliojimo 
datos, taip pat galioja“.



 

III PRIEDAS 

Atitikmenų lentelė 

Reglamentas (EB) Nr. 2019/94 Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnis 2 straipsnis 

— 3 straipsnis 

3 straipsnis 4 straipsnis 

Priedas I priedas 

— II priedas 

— III priedas 

▼B 
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